Pere Calders, en els darrers
temps, ha estat noticia per una o
altra raé. Més concretament de
Pestrena d'«Antavianas-ail-enca:
I'adapracié dels contes de Cal-
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ENTREVISTA AMB PERE CALDERS
QUE SE N’HA FET DE L'HUMOR D'ABANS?

demanar de veure'ns per expli-
car-me ¢l que feien. A partir d’a-
qui va comengar una relacio molt
interessant per ambdues bandes.

Pere Calders bavia fet teatre, que

va arribar a estrenar al Romea,
que temia wna bona biblioteca
d’obres i antors teatrals, que ha-

fora...

P.C. 5i, quan jo era tan ignorg
ja s’havien traduit a vuit idiomes,
5i, si, per aixd em semblava que

“hem sentit dir als grans, bi

£L MON. Perd, per exemple hi
ha dades preocupants. Durant la
Repiiblica, pel que en mbg}m a
de llegir alguna cosa i el que
forga ae HegIr &g fm-
vid wna quantitat notable de dia-
sis fets en catald.
p.C. Ara ve la ferida que ens

o Barcelona és un drama

LITERATURA

fluéncia he procurat rebutjar-la
perqué trobo que no té cap senut
imitar. Ja esta fet i prou. Trobo
que si alguna cosa és valida és que
cadasci expliqui el que vol amb
la seva propia veu, procurant que
sigui tan propia com pugui.
ELMON. [D’on surten les vostres
histories? Sén tretes de la vida

Varem treballar plegats durant  via estar un dels puntals d’wnave-  déu n’hi do Per no conéixer-me que no puguem consolidar una ?uon'd:«ma. son  producte  de
ders per « DaFo]I—Dagpm» va ser  una temporada i val a dir que jo  wista molt prestigiosa de Principis ELMON. Vs hew explicat rxigu; | remsa periodica en catald. Aixo eERTRE
reposada no fa pas gaire, apareix el que intentava fer era descorat-

el primer volum de les Obres
Completes a «can 62», es publi-
quen nous llibres seus (De teves a
meves a Laia) 1 se’'n reediten
d’antics, fa «tries personals» i ara
mateix acaba d’aparéixer a Edito-
rial Empiiries un volum intitulat
El desordre puiblic, recull d'aru-
cles publicats a la finida «Cani-
gow. Els seus llibres es tradueixen
al castella...

ELMON. L'estrena d’«Antavia-
na» va suposar el «descobriments
que bi havia a la literatura cata-
lana unes altres maneres de fer
—com la de Joan Perucho, per
exemple— sotervades i poc reco-
negudes piiblicament davant de
Panomenat  «realisme socials.
Ara, ben al contrari, son un es-
criptor de moda, como wus ho
preneus

PERE CALDERS. Jo m'ho he pres
mole bé, és satisfactori, Ara, aixd
d'aquest oblit durant anys,
aquesta mena de menysteniment,
no trobo gaire just que es digui
f:erqu& ens hem de fer carrec de
a situacié per qué ha passat el
nostre pais. No sdéc pas 'anic
protagonista de tot plegat. Som
molts els escriptors que hem ha-
gut d'anar treballant al marge de
la situaci6 general. Pero me'n faig
carrec. Hauria estat un miracle
que, de cop i volta, haguéssim
tingut rotes les coses a punt per
valorar-les. Pregunteu que com
em sento ara, dones haig de dir
que content. Perd mai m’he sen-
tit menystingut fins al punt que
EM Provoqués ressentiments,

EL MON. Per la valoracio lite-

jar-los perqué veia que hi estaven
esmergant moltes hores, un pres-
supost molt superior a les seves
possibilitats, i que si fracassaven
jo en seria un mica el responsa-
ble. Perd no em van creure, per
sort.

EL MON. Quan vos vau comen-
car a col-laborar-bi, en quin punt
es trobava el projecte?

P.C. Tenien fets els teatrins tal
com varen sortir. També tenien
la intenci6 inicial que els actors
anessin amb mascares com al tea-
tre grec, i aqui jo els vaig dir de
seguida que no. Perqué si alguna
€OSA jO Proposo és aquesta sor-
presa d’un fet quotidia normal
que tomba cap a un vessant in-
solit. 1, si d’entrada, surten actors
amb mascares, el factor sorpresa
quedava molt reduit. També va-
rem canviar uns contes per uns
altres. En definitiva va ser un pe-
riode forga interessant,

EL MON. Tot i que el pare de

d’aquest segle, «El Teatre Cata-
lis... Pawtor de Ronda naval sota
la boira i Croniques de la veritar
oculta mai no _\'f}mvr'a apropat al
mdn del teatre. Virew imaginar
alguna vegada que dels vostres
CONLES wn dia en POgUEs sOrtiv una
obra teatral de tant d’éxit?

P.C. B¢, aqui caldria tornar a
allé de P'«oblits en qué semblava
estar fa uns anys. El cas & que
mentre figura tot aixo shavien
fet muntatges d’obres meves a
Alemanya 1 a Portugal. La televi-
516 alemanya va fer una adaptacié
teatral i a Portugal es va fer una
pellicula de llarg-metrarge amb
un pressupost molt elevat i co-
produida altra vegada per portu-
guesos i alemanys. Hi van parti-
cipar els millors actors portugue-
sos d'aquella época i va ser dirigi-
da per Antonio de Magedo, que
€5 un excel-lent escriptor i, a més
a més, un bon director.

EL MON. Per tant, volen dir gue
els vostres textos ja es traduien a

na vegada que de menut gy
vinre en una masia dels vostre
avis, al Valles. D’aguella épocg
en teniu el record Jaﬁ‘ la saviesy
popular de la Uengua. D’aleshy.
res engd la llengua catalang by
passat per wn periode molt dyy
perdent-se’n gairebé Piis quog.
did, i la preséncia al carrer; yy
periode en qué la llengsa ba patit
un cert emcarcarament precisg
ment per aquesta manca de flui-
desa que li estava prohibida i de
la qual encara no s'ha recuperar,
Com la veten vés aguesta situac
de la llengua catalana?

P.C. Jo us diria que no la trobg
ni tan angoixant, ni tan SOrpre-
nent ni tan nova. De vegades mi-
tifiquem massa el passat. En
aquesta &época, quan jo era jove,
€s comengava a acceptar la nor-
malitzacié d'en Fabra. Aixd no
va ser tan senzill, encara que fi-
nalment es van poder establir les
seves normes. Pensem una cosa,
perd, quan diem que Iidioma es-
ta malament al carrer i arreu, [ é
que els meus pares i els meus avis
s'escrivien entre ells en castell3, i
festejaven en castella. No tenien
Ieina. Jo diria que en aquest sen-
tit estem molt millor ara...

ELMON. Pera a nivell de rigue-
sa_lingiiistica, d’expressions, de
lexic que només es dona gquan b
ha una sitwacio d'is noymal de lz
Hengna...

P.C. 5i, aixd si que és veritat.
Aleshores el catala era purissim,
no hi havia cap contaminacié,

ELMON. Creiex que aquesta si-
tuacio pot arreglar-se amb la

¢s preocupant. Perd per Ialtre
costar resulta que tenim uma
remsa comarcal que tampoc no
aviem conegut mal com ara. 1
una cosa no va per I'altra, és clar.
Perd hi ha més de dues-centes
Pubiicauions, algunes de lcsl quals
estan molt ben fetes. Per mi el fet
que a Barcelona no arribi a con-
solidar-se una premsa en catala
resulta un misteri. Hi ha una cosa
que em prr}ocupla 1 es quc Iﬂqu|
sempre haviem tingut una tirada
cap a ’humor que s’expressava a
través no d'una siné de l:‘]l\_?crscs
revistes: politiques, erOtiques,
esportives o d’humOr_ en gt‘-ncrgl.
Ara em pregunto qué se n’ha fet
d'aquell humor. Jo recordo que
varem estabilitzar «L'Esquella de
la Torratxa» e¢n 75.000 exem-
plars. Per tant, aquest _prohle_n‘ga
d'ara no 'entenc: no sé pas s1 és
que encara no hem sortit del -
nel tenebros de tots aguests anys
o que potser encara no hi ha una
clara consciéncia ciutadana del
problema. No ho sé pas. El cas és
que m’he trobat amb manifes-
rants independentistes radicals
que anaven amb diaris castellans
sota l'aixella... Diven que el que
hi ha no esta prou bé. I ja en te-
nen, de ra6. Perd caldria que es
fessin carrec que potser si ells, i
d'altres com ells, compressin
aquesta premsa, tal vegada es po-
dria arribar a fer millor que no
pas ara. De tora manera sempre
cal mirar endarrera: quants anys
fa que es va morir el dictador? 1
la questit no és pas d'ahir: ve de
més lluny. Creure que tot s'a-

it i

Per a Calders, la vo és plena d

Meéxic es podia fer, a més, el que
agui no: escriure § publicar en ca-
tali. No bew mantingut cap con-
tacte, des de la wvostra tornada,
amb aquell pais?

P.C. El Consulat General de
Méxic a Barcelona, per miga
imagino que de la Secretaria de
Relacions Exteriors del govern
mexica, voldria establir uns con-
tactes entre els catalans que van
ser-hi durant tant de temps i Mé-
xic. Cal dir que fallem nosaltres.
“lls estan ben disposats a fer que
aixd rutlli. Que hi hagi intercanvi
d’estudiants, manifestacions cul-
wrals, etcétera. Perd no acaba
d’engegar, tots estem molt ocu-
pats pel que passa aqui. A mes,
els qui podriem fer-ho —Anna
Muria, Ferran de Pol, Riera
Llorca, en Tisner— ja som massa
vells. La veritat és que em dol
que no es pugui tirar endavant
perqué Méxic es un pais entran-
yable. Perd aqui ens manca algi
;:lun' hi posi el coll i la _Gem_:rahl:al
no sembla pas que tingui pres-
SUpost, 33 »

EL MON. Quan escrivin, teni
algun métode especial, necessiten
algun tipus de mise en scene?

P.C. Tan de bo tingués un me-
tode perd Iinic que arribo a te-
nir son manies. Escric a ma, sem-

de la vida i confirmar o no aque-
lles sensacions. Del nostre p
tinc una mena d’afecte i atraccid
especial per tots els qui han em-
prés aquest cami, exposar una
vocacio a través del nostre idio-
ma, servir-lo de la manera que
poden. Aleshores, és clar, séc un
mal jutge perqué m’agraden tots.
Ara, mirant cap endarrera el pri-
mer que trobem és molt recent:
Ruyra. També m’agraden els
classics, especialment la Cronica
de Ramon Muntaner. Dels de fo-
ra, Rulfo, 1 el seu El Hano en lla-
mas, 1 O'Henry, segurament, s6n
els que més m’'interessen. Encara
que no son pas els unics. Jo crec
que tot el que es llegeix influeix
en un sentit o altre. De vegades
per rebuig o per afinitat. Perd si
jo he estat conscient d’alguna in-

P.C. D'aixd, me n'han fet ado-
nar després. Quan vaig publicar
el primer llibre vaig quedar una
mica sorprés perque em van
que ¢l que jo conreava era l’:l]ll-
surd, I'humor, la fantasia... 1 jo
trobo que tot el que explico m*ha
passat d’una manera o altra. Jo
no trobo que hi hagi res de més
sorprenent i paradoxal que la vi-
da mateixa. El que passa és que
no ens hi fixem. Quan m’'atri-
bueixen aquesta tendéncia cap a
I'absurd penso sovint en els me-
xicans que fan coses que a nosal-
tres ens semblen que sén qui sap
qué i que ells fan amb la més gran
naturalitat. T és que ells sén molt
diferents a nosaltres. Les seves
actituds davant la vida, la mort o
I'amor no tenen res a veure. Qui-
na cosa més absurda no és menjar
a hores fixes tant si es té gana
com no? Em penso que som 'i-
nic animal de la creacié que ho
fa... Jo crec que la vida esta plena
de coses absurdes, de sorpreses,
de paradoxes.
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= tzacio linpiisticasé 7 rreglaria en una década em penso  pre, i en acabat ho passo a ma- -
Bt romdiact it | | SR Mo ot || “seucccionsoe,
P.C. Fins a cert punt. Jo us diria e élemoslrnﬁlc qu;- i De tota manera, s'estant aconse- em sembla que pot anar be P“i" LA cUA DE PALLA
que hi ha una certa falta d'atencié no haviem tingut com "ara tants guint moltes coses. Per exemple, encetar una historia li dlol'lo e
dels mitjans informatius per anar escriptors joves, I no tan sols al en 'ensenyament he pogut veure tes voltes fins a trobar la manera

seguint aquesta época fosca. A la
meva familia sempre féiem bro-
ma perqué quan es deia que no
se’'m feia cas, cada quinze dies
sortia un article o altre parlant de
coses meves | d'altres collegues.
Es a dir, que tampoc estava tan
oblidat como es pensa.

EL MON. [, «Antavianas,
va ser?

P.C. Un dia vaig rebre una tru-
cada de Joan Lluis Bozzo anun-
ciant-me que al cap de mitja hora
per la radio, no recordo quina,
anunciarien que el seu grup tre-
ballava en un muntatge sobre
contes meus. Aleshores em va

com

Pere Calders ha arribat o I'edat en qué tothom Ii demana prolegs.

Principat. També al Pais Valencii
i ales Illes. I fins i tot, a la Cata-
lunya Mord. Aixo no seria just
d’oblidar-ho, no ho haviem tin-
gut mai. De manera que no &
que vulgui exhibir un optimisme
o un triomfalisme exagerat: é
que son realitats. Mai com ara
haviem publicat tanes titols en
catali, mai como ara s*havien
assolit els tiratges que ara s’acon-
segueixen. No és que puguem es
tar contents isatis‘-}ets, és clar, pe-
ro tampoc desolats com si ha-
guéssim anat endarrera. Crec que
en molts aspectes hem anat en-
davant,

coses extraordinaries arreu de
Catalunya. Més encara, en se-
gons quins indrets on la llengua
podria ser un problema, crear re-
ticéncies i topades. 1 no hi sén.
Crec que és qiiestié de paciéncial
estic convengut que d’aqui a uns
anys el pais s’ho veura.

EL MON. Ja és prou sabut que
Pere Calders es va exiliar a Méxic
en un periode gue tot even facili-
tats. Aixé era quan el general
Cardenas presidia el pais. Alli es
feien trobades d'intel-lectuals que
]osep Carner s'encarregava de
moure: Alfonso Reyes, Bergamin,

Carlos Fuentes, Leon Felipe... 1 a

més adequada. Aixi i tot quan ho
passo a méquina encara hi faig
moltes correccions. Soc relativa-
ment lent. T ¢l que és pitjor de
tor: em fa una mandra terrible re-
llegir-me. Una de les f'c'mes més
pesades d’un escriptor €s corregir
yroves... Com que ja ens ho sa-
Lem!.

EL MON. Quuns son c-.f_s models
que ws han interessat mest

p.c. N'hi ha molts, no dona-
riem 'abast. 1 també he l]u§|l
sense métode, D'altra banda he
arribat en aquella edat de les re-
lectures. M’agrada rellegir coses
que m’han impressionat al llarg
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